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Wichtig Diese CE - Erklarungen gelten fur alle Waagen, die nach dem EU Recht nach

dem 20. April 2016 in den Verkehr gebracht wurden.

Important These CE - declarations apply to all scales that have been placed on the mar-
ket according to EU law after April 20, 2016.

Important Ces déclarations CE sont valables a tous les bascules qui sont émises au mar-
ché conformément a la loi de I'UE droite aprés le 20 Avril 2016e.

Wazne Te deklaracje zgodnosci CE dotyczg wszystkich wag, ktére zostaty wprowa-
dzone do obrotu zgodnie z prawem UE po 20 kwietnia 2016.

Important Aceste CE - declaraii se aplica tuturor cantare care au fost introduse pe piata
in conformitate cu legislatia UE imediat dupa 20 aprilie 2016th.

Nur fiir Deutschland

Meldepflicht

Seit dem 01.01.2015 mussen die Verwender von neuen oder erneuerten Messgeraten, die im
eichpflichtigen Warenverkehr verwendet werden, innerhalb von 6 Wochen nach Inbetriebnahme
der Eichbehdrde melden und ggf. eine Liste fihren, gem. §32 des Mess- und Eichgesetzes
(MessEG). Die zentrale Meldeplattform des Eichamtes ist: www.eichamt.de. Weitere Informatio-
nen dazu erhalten Sie bei den Eichbehérden oder unter www.RHEWA.com.
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1.2 Konformitatserklarung fur Auswertegerat 82alpha

EU-KONFORMITATSERKLARUNG [ 1113

EU-Declaration of conformity

EU-Déclaration de conformité [ Waa gen ‘
EU-Deklaracja zgodnosci
EU-Declaratie de conformitate

Typ:

Type:

Type: 82alpha

Typ:

Tip:

Hersteller: RHEWA-WAAGENFABRIK

'f.‘:/fagt_ffac;urer: August Freudewald GmbH &Co.KG
aorcar: FeldstraRe 17

Producent:

Producator: D-40822 Mettmann

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldarung trigt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Ninigjsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wyfaczna odpowiedzialno$é producenta.

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe rdspunderea exclusiva a producatorului.

Die nichtselbsttitige Waage der Genauigkeitsklasse @ oder @ entspricht dem in der
Bescheinigung iiber die Bauartzulassung beschriebenem Baumuster, sowie den Anforderungen
der EG-Richtlinien (in den jeweils geltenden Fassungen):

The non-automatic weighing instrument with accuracy class @ or @ corresponds to the production model described in the type-
approval certificate and to the requirements of the Council Directives (as amended):

Linstrument de pesage & fonctionnement non automatique de la classe d’exactitude @ ou @2 correspond au modéle décrit dans
le certificat d’approbation de type, aux exigences de la directives (dans leurs versions valide):

Waga nieautomatyczna o klasie dokfadnosci @ lub @ odpowiada wzorcowi opisanemu w poswiadczeniu dopuszczenia rodzaju
budowy, jak réwniez wytycznym normom EG (w kazdym obowiazujacym wydaniu):

Aparat de cantérit cu functionare neautomatd de clasa de precizie @ sau @ corespunde modelului de productie descris in
certificatul de aprobare de tip si cerintelor Directivelor Consiliului (cum a fost modificata):

2014/31/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 107, 29. Marz 2014
2014/30/EU 26.02.2014 / ABI, L 096/ 79, 29. Marz 2014
2014/35/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 357, 29. Marz 2014
Giiltig ab 22.07.2017: 2011/65/EU 08.06.2011 / ABI, L 174 / 88, 1. Juli 2011

Angewandte Normen:

Evers

... Sichert Produktwerte

Applied standards:
Normes appliquées:
Zastosowane normy:
Standarde aplicate:

OIML R76-1: 2006
EN 61000 -6 —2 : 2006-03
EN 61000 -6 — 3 : 2007-09

EN 45501: 2015
EN 61010 -1

Bauartzulassung fiir EG:
Type-approval for EC:
D’approbation pour CE:
Dopuszczenie typu dla UE:
Aprobare tip pentru CE:

NMi (NB: 0122)
Zertificat: T8063

RHEWA-WAAGENFABRIK
August Freudewald GmbH & Co. KG

Datum: 20.04.2016
Date:
Date:
Data:
Data:

Evers GmbH - Graf-Zeppelin-Str. 10 - 46149 Oberhausen -

Unterschrift:
Signatur:
Signature:
Podpis:
Semnatura:

Telefon +49 208 99475-0 - Telefax +49 208 99475-31

’fW/

(Friedhelm Liiling, Leiter Entwicklung)

- evers@eversgmbh.de -

eversgmbh.de
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1.3 Konformitatserklarung fiir Auswertegerat 82bc-1

EU-KONFORMITATSERKLARUNG [13 13771

EU-Declaration of conformity ‘

EU-Déclaration de conformité
EU-Deklaracja zgodnosci
EU-Declaratie de conformitate

Waagen\

Typ:

Tpe: 82b-1

oo 82c-1

Tip:

Hersteller: RHEWA-WAAGENFABRIK
Manufacturer: August Freudewald GmbH &Co.KG
Effg’ﬁ,f;’,ft, Feldstralle 17

Producitor: D-40822 Mettmann

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformititserkldrung triagt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosc producenta.

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivd a producatorului.

Die nichtselbsttitige Waage der Genauigkeitsklasse I oder dD entspricht dem in der
Bescheinigung iiber die Bauartzulassung beschriebenem Baumuster, sowie den Anforderungen
der EG-Richtlinien (in den jeweils geltenden Fassungen):

The non-automatic weighing instrument with accuracy class & or @D corresponds to the production model described in the type-
approval certificate and to the requirements of the Council Directives (as amended):

Linstrument de pesage & fonctionnement non automatique de la classe d'exactitude D ou @D correspond au modéle décrit dans
le certificat d’approbation de type, aux exigences de la directives (dans leurs versions valide):

Waga nieautomatyczna o klasie dokfadnosci @D fub @ odpowiada wzorcowi opisanemu w poSwiadczeniu dopuszczenia rodzaju
budowy, jak réwniez wytycznym normom EG (w kazdym obowigzujacym wydaniu):

Aparat de céntérit cu functionare neautomatéd de clasa de precizie @ sau @D corespunde modelului de productie descris in
certificatul de aprobare de tip si cerintelor Directivelor Consiliului (cum a fost modificatd):

2014/31/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 107, 29. Marz 2014
2014/30/EU 26.02.2014 / ABI, L 096/ 79, 29. Marz 2014
2014/35/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 357, 29. Marz 2014
2011/65/EU 08.06.2011 / ABI, L 174/ 88, 1. Juli 2011

Angewandte Normen: OIML R78-1: 2006

Applied standards: EN 45501 : 2016-03
Normes appliquées: EN 61010 —-1:2010
Zastosowane normy: EN 61000 -6 — 2 : 2006-03
Standarde aplicate: EN 61000 — 3 -3 :2014-03

EN 55011 : 2011-04

Bauartzulassung fiir EG:

Eype~ap§r?vaf fO"Eg:E NMi (NB : 0122)
‘approbation pour CE: g o
Dopuszczenie typu dia UE: Zertificat: T11732

Aprobare tip pentru CE:

RHEWA-WAAGENFABRIK
August Freudewald GmbH & Co. KG
f ¢
Datum: 24.01.2020 Unterschrift:
Date: Signatur: = A/zj
Date: Signature:
Data: Podpis:
Data: Semnétura: (Friedhelm Liling, Leiter Entwicklung)

@

Evers GmbH - Graf-Zeppelin-Str. 10 - 46149 Oberhausen - Telefon +49208 99475-0 - Telefax +49208 99475-31 - evers@eversgmbh.de - eversgmbh.de
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1.4 Konformitatserklarung fir Auswertegerat 82bc-2

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Declaration of conformity
EU-Déclaration de conformité l
EU-Deklaracja zgodnosci

EU-Declaratie de conformitate

RHEWA
Waagen|

Typ:

Type: 82b-2

oo 82c-2

Tip:

Hersteller: RHEWA-WAAGENFABRIK
Manufacturer: August Freudewald GmbH &Co.KG
it FeldstraRe 17

Producitor: D-40822 Mettmann

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformititserklarung trigt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

La presente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialno$é producenta.

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Die nichtselbsttitige Waage der Genauigkeitsklasse D oder D entspricht dem in der
Bescheinigung iiber die Bauartzulassung beschriebenem Baumuster, sowie den Anforderungen
der EG-Richtlinien (in den jeweils geltenden Fassungen):

The non-automatic weighing instrument with accuracy class > or @D corresponds to the production model described in the type-
approval certificate and to the requirements of the Council Directives (as amended):

Linstrument de pesage & fonctionnement non automatique de la classe d'exactitude D ou @D correspond au modéle décrit dans
le certificat d'approbation de type, aux exigences de la directives (dans leurs versions valide):

Waga nieautomatyczna o klasie dokiadnosci 0 ub @D odpowiada wzorcowi opisanemu w poswiadczeniu dopuszczenia rodzaju
budowy, jak réwniez wytycznym normom EG (w kazdym obowigzujacym wydaniu):

Aparat de céntérit cu functionare neautomatd de clasa de precizie @D sau @D corespunde modelului de productie descris in
certificatul de aprobare de tip si cerintelor Directivelor Consiliului (cum a fost modificaté):

Fiir Waagen ohne WLAN:

for instrument without WLAN:

pour L'instrument sans WLAN:

dla Wagi bez WLAN:
pentru Libra fard WLAN:

2014/31/EU L 096/ 107
2014/30/EU L 096/ 79
2014/35/EU L 096/ 357
2011/65/EU L 174/ 88

Fiir Waagen mit WLAN:
for instrument with WLAN:

pour Linstrument avec WLAN :

dla Wagi z WLAN:
pentru Libra cu WLAN:

2014/31/EU L 096/ 107
2014/53/EU L 153/ 62
2011/65/EU L 174/ 88

Angewandte Normen:
Applied standards:

Normes appliquées:
Zastosowane normy:
Standarde aplicate:

OIML R76-1: 2006

EN 45501 : 2016-03

EN 61010 -1:2010

EN 61000 -6 —2: 2006-03
EN 61000 -3 - 3: 2014-03
EN 55011 : 2011-04

Angewandte Normen:
Applied standards:

Normes appliquées:
Zastosowane normy:
Standarde aplicate:

OIML R76-1: 2006

EN 45501 : 2016-03
EN61010-1:2010

EN 300328 : 2016-11

EN 301489-1 : 2017-03

EN 301489-17 : 2017-03
EN 62311 : 2008

EN 61000 -6 — 2 : 2006-03

Bauartzulassung fiir EG:

Type-approval for EC:
D’approbation pour CE:
Dopuszczenie typu dla UE:
Aprobare tip pentru CE:

NMi (NB : 0122)
Zertificat: T11310

RHEWA-WAAGENFABRIK
August Freudewald GmbH & Co. KG

Datum: 4.09.2018
Date:
Date:
Data:
Data:

Evers GmbH - Graf-Zeppelin-Str. 10 - 46149 Oberhausen -

Unterschrift:
Signatur:
Signature:
Podpis:
Semnéatura:

@

Telefon +49 208 99475-0 - Telefax +49 208 99475-31

F A,

(Friedhelm Liiling, Leiter Entwicklung)

- evers@eversgmbh.de -

eversgmbh.de
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1.5 Konformitatserklarung fiir Auswertegerat 83sigma

EU-KONFORMITATSERKLARUNG [ 1313 '7)

EU-Declaration of conformity ]
Waagen|

EU-Déclaration de conformité
EU-Deklaracja zgodnosci
EU-Declaratie de conformitate

Iyp:

ype: .

Type: 83sigma

Typ:

Tip:

Hersteller: RHEWA-WAAGENFABRIK
Manulacturer: August Freudewald GmbH &Co.KG
Ef,f’g’ﬁ;”g,ﬁt. FeldstralRe 17

Producétor: D-40822 Mettmann

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung trigt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant,

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivd a producétorului,

Die nichtselbsttitige Waage der Genauigkeitsklasse @ oder entspricht dem in der
Bescheinigung iiber die Bauartzulassung beschriebenem Baumuster, sowie den Anforderungen
der EG-Richtlinien (in den jeweils geltenden Fassungen):

The non-automatic weighing instrument with accuracy class @ or @ corresponds to the production model described in the type-
approval certificate and to the requirements of the Council Directives (as amended):

L'instrument de pesage & fonctionnement non automatique de la classe d’exactitude @ ou @ correspond au modéle décrit dans
le certificat d’approbation de type, aux exigences de la directives (dans leurs versions valide):

Waga nieautomatyczna o kiasie dokfadnosci @ Jub @ odpowiada wzorcowi opisanemu w poswiadczeniu dopuszczenia rodzaju
budowy, jak réwniez wytycznym normom EG (w kazdym obowiazujacym wydaniu):

Aparat de cantarit cu functionare neautomaté de clasa de precizie @ sau @ corespunde modelului de productie descris in
certificatul de aprobare de tip si cerintelor Directivelor Consiliului (cum a fost modificata):

2014/31/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 107, 29. Méarz 2014
2014/30/EU 26.02.2014 / ABI, L 096/ 79, 29. Méarz 2014
2014/35/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 357, 29. Marz 2014
Guiltig ab 22.07.2017: 2011/65/EU 08.06.2011 / ABI, L 174 /88, 1. Juli 2011

Angewandte Normen: OIML R76-1: 2006

Applied standards:
Normes appliquées:
Zastosowane normy:

EN 61000 -6 -2 : 2006-03
EN 61000 -6 - 3:2007-09

EN 45501: 2015
EN 61010 -1

Standarde aplicate:

Bauartzulassung fiir EG:
Type-approval for EC:
D’approbation pour CE:
Dopuszczenie typu dla UE:
Aprobare tip pentru CE:

NMi (NB : 0122)
Zertificat: T8571

RHEWA-WAAGENFABRIK

August Freudewald GmbH & Co. KG
/ A ,
Datum: 20.04.2016 Unterschrift: %’

Date: Signatur:

Date: Signature:

Data: Podpis:

Data: Semnétura: (Friedhelm Liiling, Leiter Entwicklung)

Evers GmbH - Graf-Zeppelin-Str. 10 - 46149 Oberhausen - Telefon +49208 99475-0 - Telefax +49208 99475-31 - evers@eversgmbh.de - eversgmbh.de



1.6 Konformitatserklarung fir Auswertegerat 84vario

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Declaration of conformity l

EU-Déclaration de conformité
EU-Deklaracja zgodnosci
EU-Declaratie de conformitate

Typ:

Ype: ]

Type: 84vario

Typ:

Tip:

Hersteller: RHEWA-WAAGENFABRIK
Manufacturer: August Freudewald GmbH &Co.KG
sl Feldstrale 17

Producéto-r; D-40822 Mettmann

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé producenta.

Prezenta declaratie de conformitate este emisé pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Die nichtselbsttitige Waage der Genauigkeitsklasse D oder D entspricht dem in der
Bescheinigung iiber die Bauartzulassung beschriebenem Baumuster, sowie den Anforderungen
der EG-Richtlinien (in den jeweils geltenden Fassungen):

The non-automatic weighing instrument with accuracy class JD or @D corresponds to the production model described in the type-
approval certificate and to the requirements of the Council Directives (as amended):

L'instrument de pesage a fonctionnement non automatique de la classe d'exactitude (D ou @D correspond au modéle décrit dans
le certificat d’approbation de type, aux exigences de la directives (dans leurs versions valide):

Waga nieautomatyczna o klasie dokiadnosci D lub @D odpowiada wzorcowi opisanemu w poswiadczeniu dopuszczenia rodzaju
budowy, jak rowniez wytycznym normom EG (w kazdym obowigzujacym wydaniu):

Aparat de céntarit cu functionare neautomatd de clasa de precizie <D sau @D corespunde modelului de productie descris in
certificatul de aprobare de tip si cerintelor Directivelor Consiliului (cum a fost modificata):

2014/31/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 107, 29. Marz 2014
2014/30/EU 26.02.2014 / ABI, L 096/ 79, 29. Marz 2014
2014/35/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 357, 29. Marz 2014
Giltig ab 22.07.2017: 2011/65/EU 08.06.2011 / ABI, L 174 /88, 1. Juli 2011

Angewandte Normen:

Evers

... Sichert Produktwerte

Applied standards:
Normes appliquées:
Zastosowane normy:
Standarde aplicate:

OIML R76-1: 2006

EN 61000 - 6 — 2 : 2006-03
EN 61000 -6 — 3 : 2007-09

EN 45501: 2015
EN 61010 -1

Bauartzulassung fiir EG:
Type-approval for EC:
D’approbation pour CE:

NMi (NB : 0122)

Dopuszczenie typu dla UE: Zertificat: T8516
Aprobare tip pentru CE:
RHEWA-WAAGENFABRIK
August Freudewald GmbH & Co. KG

/ (X 4 r
Datum: 4.09.2018 Unterschrift: 4
Date: Signatur: . J
Date: Signature:
Data: Podpis:
Data: Semnétura: (Friedhelm Liiling, Leiter Entwicklung)

Evers GmbH - Graf-Zeppelin-Str. 10 - 46149 Oberhausen -

Telefon +49208 99475-0 -

Telefax +49 208 99475-31

- evers@eversgmbh.de -

eversgmbh.de
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1.7 Konformitatserklarung fur Auswertegerat 83matic

EU-KONFORMITATSERKLARUNG [G17 13T

EU-Declaration of conformity ‘
UE-Déclaration de conformité
EU-Deklaracja zgodnosci

]r'yp=

ype: i

Trpe: 83matic

Typ:

Hersteller: RHEWA-WAAGENFABRIK
Manufacturer: August ['reudewald Gmbl | &Co.KG
Fabricant: Feldstrake 17

Producent: D-40822 Mettmann

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitdtserkldarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosc producenta.

Die selbsttidtigen Waagen der Genauigkeitsklassen X(1) oder X(2) und Y(a) oder Y(b) entspricht
dem in der Bescheinigung iiber die Bauartzulassung beschriebenem Baumuster, sowie den
Anforderungen der EG-Richtlinien (in den jeweils geltenden Fassungen):

The automatic weighing instrument with accuracy class X(1) or X(2) and Y(a) or Y(b) corresponds to the production model
described in the type-approval certificate and to the requirements of the Council Directives (as amended):

L'instrument de pesage & fonctionnement automatique de la classe d’exactitude X(1) ou X(2) et Y(a) ou Y(b) correspond au
modele décrit dans le certificat d’approbation de type, aux exigences de la directives (dans leurs versions valide):

Waga automatyczna o klasie dokfadnosci X(1) lub X{(2) i Y(a) lub Y(b) odpowiada wzorcowi opisanemu w poswiadczeniu
dopuszczenia rodzaju budowy, jak rowniez wytycznym normom EG (w kazdym obowigzujgcym wydaniu):

2014/31/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 107, 29. 03. 2014
2014/32/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 149, 29. 03. 2014
2014/30/EU 26.02.2014 / ABI, L 096/ 79, 29. 03. 2014
2014/35/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 357, 29. 03. 2014
2011/65/EU 08.06.2011 / ABI, L 174/ 88, 1.07.2011

Angewandte Normen: OIML R61-1:2004 OIML R51-1:2006
Applied standards:

Nemios ESPTSes: EN 61000 — 6 — 2 : 2006-03 EN 61010 — 1
Zastosowane normy: EN 61000 — 6 — 3 : 2007-09 EN45501 : 2015
Bauartzulassung fiir EG: | Nmi (NB : 0122) NMi (NB : 0122)
g.’f;;fg’g:;‘;ff;zz e Zertifikate: T11733 Zertifikate: T12217
Dopuszczenie typu dia EU: Class : X(1) or X(2) Class: Y(a) or Y(b)
RHEWA-WAAGENFABRIK

August Freudewald GmbH & Co. KG

Datum: 086.04.2022 Unterschrift: / /W'M
Date: Signatur: /%M/z/ ) 7
4

Date: Signature: {
Data: Podpis: (Peter Freudewald)

Hinweis: Das Gerit ist fiir den Einbau in eine Anlage vorgesehen. Diese Anlage darf erst dann in
Note: Betrieb genommen werden, wenn die gesamte Anlage den Richtlinien 2006/42/EU und
Allusion: 2014/34/EU entspricht.

Wskazéwka:

The device is intended for installation in a system. This system may only be put into operation if the entire
system complies with Directives 2006/42/EU and 2014/34/EU.

L'appareil est destiné a étre installé dans un systeme. Ce systéeme ne peut étre mis en service que si
I'ensemble du systéme est conforme aux directives 2006/42/UE et 2014/34/UE.

Urzgdzenie jest przeznaczone do instalacji w systemie. System ten moze by¢ uruchomiony tylko wtedy,
gdy caty system jest zgodny z dyrektywami 2006/42/EU i 2014/34/EU

Evers GmbH - Graf-Zeppelin-Str. 10 - 46149 Oberhausen - Telefon +49208 99475-0 - Telefax +49208 99475-31 - evers@eversgmbh.de - eversgmbh.de
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1.8 Konformitatserklarung fur Auswertegerat 84matic

EU-KONFORMITATSERKLARUNG [T 13770

EU-Declaration of conformity r
UE-Déclaration de conformité
EU-Deklaracja zgodnosci

Iyp:

ype: i

Type: 84matic

Typ:

Hersteller: RHEWA-WAAGENFABRIK
Manutacturer: August Freudewald GmbH &Co.KG
Fabricant: Feldstrale 17

Producent: D-40822 Mettmann

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung triagt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wyfgczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Die selbsttitige Waage der Genauigkeitsklasse 1 oder 2, X(1) oder X(2) und Y(a) oder Y(b)
entspricht dem in der Bescheinigung iiber die Bauartzulassung beschriebenem Baumuster,
sowie den Anforderungen der EG-Richtlinien (in den jeweils geltenden Fassungen):

The automatic weighing instrument with accuracy class 1 or 2, X(1) or X(2) and Y(a) or Y(b) corresponds to the production model
described in the type-approval certificate and to the requirements of the Council Directives (as amended):

L'instrument de pesage a fonctionnement automatique de la classe d'exactitude 1 ou 2, X(1) ou X(2) et Y(a) ou Y(b) correspond
au modele décrit dans le certificat d’approbation de type, aux exigences de la directives (dans leurs versions valide):

Waga automatyczna o klasie dokfadnosci 1 lub 2, X(1) lub X(2) oraz Y(a) lub Y(b) odpowiada wzorcowi opisanemu w
poswiadczeniu dopuszczenia rodzaju budowy, jak réwniez wytycznym normom EG (w kazdym obowiazujgcym wydaniu):

2014/31/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 107, 29. 03. 2014
2014/32/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 149, 29. 03. 2014
2014/30/EU 26.02.2014 / ABI, L 096/ 79, 28. 03. 2014
2014/35/EU 26.02.2014 / ABI, L 096 / 357, 29. 03. 2014
2011/65/EU 08.06.2011 / ABI, L 174/ 88, 1.07.2011

Angewandte Normen: OIML R107-1: 2007 OIML R61-1: 2004 OIML R51-1: 2006
Applied standards:

oS NpE S EN 61000 — 6 — 2 : 2006-03 EN 61010 — 1
Zastosowane normy: EN 61000 -6 — 3 :2007-09 EN45501 : 2015
Bauartzulassung fir EG: | \y; (ng : 0122) NMi (NB : 0122) NMi (NB : 0122)
E{’;’:;:‘gg 2;?}’;‘32 fgc Zertificat: T11141 Zertificat: T11733 Zertificat: T12217
Dopliszereiie ihl dla‘EU.‘ Class: 1 or2 Class: X(1) or X(2) Class: Y(a) or Y(b)
RHEWA-WAAGENFABRIK

August Freudewald GmbH & Co. KG

Datum: 06.04.2022 Unterschrift: / //
Date: Signatur: : / / %{H 7” E/ﬁ//ﬂ

Date: Signature:

Data: Podpis: (Peter Freudewald)

Hinweis: Das Gerét ist fiir den Einbau in eine Anlage vorgesehen. Diese Anlage darf erst dann in
Note: Betrieb genommen werden, wenn die gesamte Anlage den Richtlinien 2006/42/EU und
Allusion: 2014/34/EU entspricht.

Wiskazéwka:

The device is intended for installation in a system. This system may only be put into operation if the entire
system complies with Directives 2006/42/EU and 2014/34/EU.

L'appareil est destiné a étre installé dans un systeme. Ce systéme ne peut étre mis en service que si
I'ensemble du systéme est conforme aux directives 2006/42/UE et 2014/34/UE.

Urzgdzenie jest przeznaczone do instalacji w systemie. System ten moze by¢ uruchomiony tylko wtedy,
gdy caly system jest zgodny z dyrektywami 2006/42/EU i 2014/34/EU.
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